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1. ean u3amauu THCIHHIIHHBI

PaszBrHTHe OOIIEKYJIBTYPHBIX H KOMMYHMKATHBHBIX KOMITETEHUMA (JIMHIBHCTHYECKOH,
COLHOKYIbTYPHOM W MparMaTH4eCKOH), MO3BOJIAIOMIHX  OBJAAETH  ONTHMAIBLHBIMH
KOMMYHHUKAaTHBHBIMH HaBbIKaMHU, HEOOXOIMMBIMU A 3¢G(HEKTUBHOTO OOIIEHUS B Pa3IHYHBIX
cdepax, a Taxke psia NpodecCHOHATBHBIX KOMIETEHINH, HEOOXOIUMBIX IJISl OCYIIECTBACHUS
IPOU3BOJCTBEHHO-TIPAKTUUECKOH, HAyJHO-METONWYECKOH, HAyYHO-HCCIECIOBATEILCKOH |
OpraHM3aIMOHHO-YIIPABICHUECKOH aesaTebHOCTH Oakaaspa.

3amaun IHCUHIITHHEI:

. pacinpeHre o0MmeynoTpeOUTENBHOr0 BOKAOysIsApa, a TAaKKe aKTHBU3AIMS TEMATHYCCKHX
CJIOB M BBIPOXKEHNH;

. 03HAKOMJIEHHE CO CTPaHOBEAUECKUMH peaIUsIMH;

. pa3BUTHE YMEHHUSI KPAaTKO M JIOTHYECKH CBS3HO B YCTHOH (opMe mepenaTh COACpKaHHUE

MPOYUTAHHOTO HWJIM TPOCIYIIAHHOTO TeKCTa, a Takxke CcHopMynupoBatb u O0OGOCHOBATh
coOCTBEHHOE MHEHHUE 110 COACPKAHMIO TEKCTa;

. o0y4eHune mpreMaM CMBICTOBON HHTEPIPETANH TEKCTa,
. pa3BUTHE YMEHHS M3BJIEKATh U3 TEKCTa MAKCUMYM pEJIEBAHTHON MHOpMainy;
. pa3BHTHe YMEHHs BecTH Oecelly ¢ OMHUM WITH HECKOJIBKUMH coOeceTHUKaMM, CTOHTAHHO

pearupys Ha M3MEHEHHE DEYEBOTO TOBENEHUS COOECENHHMKAa M BBIpaxkas JHYHOEC MHEHHE K
MPEAMETY OOCYXXIIEHNUS;

. pa3BUTHE HAaBBIKOB ayIWpOBaHUS Y4eOHBIX W OPHUTHHAIBHBIX TEKCTOB, OTPaXKAIOILHX
(GYHKIIMOHANBHOE pacclOCHUE JTUTEPATYPHOTO S3bIKA,;
. (GbOopMHpOBaHHE HABHIKOB YCTHOH pedd B COOTBETCTBHM C KOMMYHHKATHBHBIM
HaMepeHNEM;
. pa3BUTHE YMEHUS MOATOTOBUTH YCTHOE (pedepaT) cooOIeHre O IPEIIOKEHHOH TeMe;
. dbopMUpoBaHHe 0a30BOTO IMOHSTHHHOrO amnmaparta ISl OCMBICIEHHS 3BYKOBOI'O CTpPOS
AHTIHICKOTO A3BIKA,
. (bopMHpOBaHKE aPTUKYIALUOHHON 0a3bl aHITMHCKOrO A3bIKA KAK OCHOBBI JJI OCBOCHUS
OIM3KOTO K ayTeHTUYHOMY ITPOU3HOIICHHS;

. (opMHUpOBaHWE  HABBLIKOB  IMOJb30BAaHWS ~ MHTOHALMOHHBIMH  MOIEIAMH

AHTJIMHCKOTO SA3bIKa

2. Mecto aucuunnnbl B cTpykrype OOII:

Jucrturnnwaa «[IpakTHKyM MO KyJIbType pedeBoro oOILIEHHS Ha BTOPOM HHOCTPaHHOM
(avrUACKOM) S3BIKE» OTHOCHTCS K BapuaTHBHOM uactw brnoka B.1 w Bxomutr B paszzaen
«b1.B.06» ocrHoBHO# oOpazoBaressHON mporpammbl B coorBercTBuH ¢ ®I'OC 3+ BO mo
HanpaBjieHHo moarotoBkw 7.45.03.02 «JIunreuctuka», npoduias noarotoBkn «Teopus wu
METOIMKa MPEToIaBaHusl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U KyNbTyp» (Hemernkuit u aHrmickuit sI3bIKH).

OHa HeNmocpeICTBEHHO CBsi3aHa C JHCUMILIMHOH «BBOAHBEIH KypcC BTOPOTO
WHOCTPaHHOTO (AHTJIMHCKOTO) S3BIKa» M ONHPAeTCSd HAa OCBOCHHBIE NPU €€ W3y4YEHUH 3HAHHS U
yMerus. Jlucruniraa «[IpakTHKyM 110 KyTbTYpe pedeBOro OOLIEHHS Ha BTOPOM HHOCTPaHHOM
(aHTHACKOM) S3BIKE» B3aMMOCBsI3aHa ¢ AMcHUIUIMHAMK «llpaxTHyeckas rpamMmarvKa BTOPOTO
WHOCTPAaHHOTO (aHTITHICKOTO) s3bIKa» ¥ «JIMHIBUCTHYECKUH aHAJIN3 XYHIOXKECTBEHHOTO TEKCTA
Ha BTOPOM HHOCTPAaHHOM (@HTJIHICKOM) SI3BIKE)», MOCKOJBKY MPEAITONIaraeT aKTyaTH3aLlHIo
Marepualla yKa3zaHHBIX KypcoB

3. TpeGoBaHHus K pe3y1bTaTaM OCBOCHHA THCUUTIHHBL:

Kon @opMyHpOBKa KOMIIETEHLIUH
KOMIIETEHINH
OIIK-5 BIaZICHHEM  OCHOBHBIMH  JTUCKYPCHBHBIMH  criocobamMM  pealn3aiuu

KOMMYHHKATHBHBIX 11l BBICKa3bIBAHHS MPUMEHHUTEIBHO K OCOOEHHOCTAM
TEKYLIEro KOMMYHHKAaTHBHOTO KOHTEKCTa (BpEMs, MECTO, LICTH H YCJIOBHSA
B3aMMOJICHCTBHS),

OIIK-7 croco6HOCTE CBOOOTHO BHIpAXKAaTh CBOM MBICIH, aJCKBATHO HCIOJB3YS




pa3Hoo6pa3HbIe SI3BIKOBBIC CpeacTrBa ¢ LUCIBIO BBIACIICHHSA peneBaHmoﬁ
HH(pOpMalny,

OlIIK -9 TOTOBHOCTh INIPEOJOJIEBaTh BIMSHUE CTEPEOTUNIOB M OCYMIECCTBIATH
MEXKYIBTYPHBIH Ivaior B 001mel 1 mpopeccnoHaIbHOH cdepax obIeHns;

OIIK-10 CIIOCOOHOCTBIO  MCMOJIB30BaTh  ITHKETHBIE (GOPMYNBl B  YCTHOH U
ITHCbMEHHOM KOMMYHHKAIINH.

B pesynbrare u3ydeHUs] TUCIUILIHHBI CTYACHT JOJIKEH:

3HaTh:

OCHOBHBIE ()OHETHUECKHE, JIEKCHYECKHE, TIpaMMaTHUYeCKHe, CII0BOOOpPa30BaTENbHbBIE
SBJICHUS U 3aKOHOMEPHOCTH AHTTIMHCKOTO S3BIKA M CHOCOOB! WX (QYHKIHOHMPOBAHHA B PEUH,
STHKETHBIE (OPMYIIBI, HEOOXOAMMEIE IS YCHEIHON YyCTHON W MUCEMEHHOW KOMMYHUKALWH,
CTPAHOBEIYECKHE PEATMH M3yJdaeMOTo A3bIKa, OCHOBHBIE CTPAaTerHH M TAKTHKM 3(deKTHBHOHU
peueBod KOMMYHHMKAIMY; CIIeNHGHUKY aHTITHUCKOH KYJIbTYpPBI; 3aKOHOMEPHOCTH BEpOATBbHOTO U
HeBepOATbHOTO TOBEACHUS B YCIIOBHAX MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, THIIMYHBIE CUECHAPUH
B3anMoneHcTBHS B chepe odunranbHOro obUeHus

yMeThb:

OCYIIECTBIIATE peueBoe OOIICHHE B YCTHOH W MHCEMEHHOH Qopmax B paMKax TEMaTHKH,
AKTYQJTBHOM JUT TOBOPAIIET0 KakK JUYHOCTH, TEMAaTHKH, MMEIOLIEH COLMaTIbHO-KYIbTYpPHBIA
XapakTep, TEMATHKH, CBA3aHHOH ¢ obmerymMaHuCTHUYecKOH NpoOIeMaTUKoHd; INpeononeBarh
BIIUSHUE COUMANBHBIX, STHHYECKHX M KYJBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB B MPOLECCE MEXBIIBLIKOBOTO
00IIeHHS; B ITPOLECCe SI3BIKOBOTO MOCPEIAHNYECTBA MPEOI0JICBATE [IEPEBOJUECKHE TPYIHOCTH,
cobmonaTh TpaBWia TMOBEACHHUS, TPUMEHSTH 3THKETHBIE HOPMBI; B HUTEHHMH: H3BJIEKATh M3
TPOYHTAHHOTO TEKCTa (aKTHUECKYIO MHGOPMALHIO, BBIAENATE OCHOBHYIO MW BTOPOCTEIEHHYIO
uHpopMannio, TOHWUMATh ISKCIUTHIMTHO BHIPAXEHHOE OTHOIICHHE aBTOpa; W3BIIEKaTh
HHPOPMALIHIO O CONCPXKAHNH TEKCTA B LIE/IOM, ONPEENSTh TEMY W HIEIO0, a TAKXKE MPEACTABNATD
JIOTHYECKYIO CXEMY pPa3BepTHIBAHWS OCHOBHOW KOHIENMIMH TEKCTa; BOCIPUHUMATH LEJOCTHBIE
(bparMeHTs ayIMOTEKCTOB, B KOTOPBIX HCIOMB3YIOTCS IKCIUTHIUTHBIE ¥ WMIUTHIIMTHBIE CTTOCOOBI
BBIPQKCHUS COJCPXKAHKS, TOHUMATh COACP)KaHNE, KOMMYHHUKATHBHBIE HAMEPEHHUS U COLMAIIBHO
MapKHpPOBaHHBIE OCOOEHHOCTH pEYH TOBOPALIECTO; BOCIPHHUMATh OCHOBHYIO CMBICIIOBYHO
wHpopManuio (Ha ypoBHe 00IIIero u AeTalbHOTO NTOHUMAHHNS); TOCTHTaTh UENTeH KOMMYHHUKAUWH
B pasnuuHbiX cepax oOUICHWs ¢ ydyeTOM XapakTepa COLWATBHBIX MU MOBEICHUYECKHX DOINEH
YYACTHUKOB KOMMYHHKAIHW;, BECTH THAIOT-PACCIPOC, HCITOIB3Ys Pa3BUTYIO TAKTHKY PEYEBOTO
o0meHns; TMPOAYNHMPOBAaTb MOHOJOTHYECKHE  BBICKAa3bIBAHMS, COJAEPXKAIUHME  OIUCAHME,
MOBECTBOBAHUE, PACCYKIECHHE, BECTH HEMOATOTOBICHHYIO Oeceny, IEMOHCTPUPYS alleKBaTHOCTb
BepOANTBLHOTO MOBEACHHUS JIOTHKE Pa3BHTHS CHTyalluH OOLIEHHS; PENPOAYyLIHPOBATh MHCEMEHHBIE
W aQYAMOTEKCTBI, BBIJIENSS, BBIAESS OCHOBHYIO MH(OPMAIVMIO, TPOU3BOAS KOMIIPECCHIO MyTEM
HCKJIIOUEHHUsS  BTOPOCTENEHHON  WHQoOpMauuw; MpOAYyLUHPOBaTb  ITMCBMEHHBIH  TEKCT,
OTHOCAIIMNCA K Oo(QUIHaNbHO-IeNoBOH cdepe OOIIEHHS; OCYIIECTBIATH OHCTAHTHOE
NIUCHMEHHOE 0OLIICHIE B COLMATIBHO-KYIBTYPHOM U cOlMalibHO-ObITOBOM chepax obmeHns.

BJaJeTh:

OTBITOM OCYINECTBIICHHS MEXKYJIbTYpHOTO auanora B o0med u npogecCHOHANBHOM
cepax OOLICHHS ¢ YUETOM KYJBTYpPHl CTPaH M3YYaeMBIX S3BIKOB; YHAacCTHs B MEXKKYJIBTYPHOM
OOLICHWH B POJIM S3BIKOBOTO IMOCPENHWKA, Tepenadn 3Ha4nMOH WHGOpPMaluH, CoOMOIEHUS
3THKETHBIX HOPM TIOBEACHHUS S3BIKOBOTO TIOCPEIHMKA;, Yy4YacTHs B Ppa3JMUYHBIX CHTYalHAX
obUIHATBHOTO  OOINEHWS;, MOINCTHPOBAHHUS  BO3MOXKHBIX  CHUTyaUWH OOWEHHA MEXAY
MPEACTABHTENSIMHA  PA3IMYHBIX KYJTbTYp M COLMYMOB; MPHMEHCHHA Ha NPAKTHKE CNOCOOOB
TIPEOAOIIEHHST KOMMYHHUKATHBHBIX TTOMEX, Pa3pelIeHHS] MEXKKYTbTYPHBIX KOH(IIMKTOB;

4. CTpyKTypa H cofepskaHHe THCLUHNIHHBI

4.1 Pacnipenenenue TpyAOEMKOCTH B 3.¢./4acax Mo BUAAM Ay IHTOPHOM U

CaMoCTOATENLHOM paboThl CTYAEHTOB M0 ceMecTpaM:




KonuuecTBo yacor
B ToMm uncie dopma
Cemect | Tpymoemk
AyIUTOPHBIX HUTOTOBOTO
P ocT®, | JIa6. | Ipaxtud Camocr. KOHTPOJIS
3.€./4achl Bcero Jlexunii ' P " | pabots
pab. 3aH
4 2/72 72 40 32
5 3/108 108 36 36+36 3K3aMEH
6 4/144 144 68 76
7 5/180 180 60 84+36 3K3aMeH
8 1/36 36 30 6 3ayer
Hroro | 15/540 540 234 234+72

4.2 PacnpeneneHne BuI0B Yy4ueOHOH paloThl W HUX TPYyAOEMKOCTH MO pa3gejam
ANCUHUTILIHHBI,

4 cemecTp
KonwnuecTso vacos
Ne HaumenoBanne pasnenos Bceero Aynautopsnas pabora Breayn.
pasznena 5 03 P pabota
Cp
L. Getting acquainted 24 14 10
2. Family 24 14 10
3. Appearance and character 24 12 12
Hroro 72 40 32
5 cemecTp
KonudecTro uacos
Ne HaumenoBatue pasjenos Bcero AyantopHas pa6oTa Breay.
pasnena pa6oTa
J 13 JIP cp
1. Health 18 8 10
2 Travelling 18 8 10
3. Food and meals 18 10 8
4 Shopping 18 10 8
OK3aMeH 36
Hroro: 108 36 36
6 cemecTp
KonmuecTBo vacos
Ne HanMenoBanme paznenos Bceero AynutopHas pabora Breayn.




pasnena JI I13 JIP pabora
CP
1. Leisure time. 26 12 14
2. Getting a job. 28 14 14
3. Home. 28 14 14
4, Man and movies. 28 14 14
5. English schooling. 34 14 20
Hroro: 144 68 76
7 cemecTp
KonnyecTBo yacos
Ne HanmMeHoBaHve pa3jenon Beero AynuropHas paboTta Breayn.
pasnerna i = e paboTta
CP
l. Books and reading 48 20 28
2. Television 48 20 28
3. Man and music 48 20 28
OK3aMeH 36
Uroro: 180 60 84
8 cemecTp
KonuuecTBo uacos
Ne HaumeHoBanve pa3nenos Bcero AyautopHas paboTa Bueayn.
pasnena paboTa
J I13 JIP cp
1. Customs and holidays. 12 10 2
2. Family life. 12 10 2
3. Environment protection. 12 10 2
Hroro: 36 30 6

4.3 TemaTu4eckuii NJIaH M0 BHAAM Y4eOHOH AeATEIBHOCTH

JlaBopaTopubie 3aHsTHS.

4 cemecTp
Ne Howmep O6bém | Tema npakTHueckoro 3aHATHA | Y4eOHO-HarJIsHbIE
n/n pazznena YacoB nocobus
JUACTTUTLITAHBI
l. Getting 2 Introductory text, topical Tabnuiel, ayano3aruch
acquainted vocabulary
2. Getting 2 Work with the active Tabnure1, ayauo3antch




acquainted vocabulary, monologues based
on proverbs
3. Getting 2 Text: Who’s who?, practical Tabnuite!l, ayIuo3anmch
acquainted exercises based on the content of
the text and vocabulary
4. Getting 2 Translating exercises based on Tabnuibl, ayIro3anuch
acquainted the active vocabulary
5. Getting 2 Making up dialogues Tabnuibl, ayIr03amiuch
acquainted
6. Getting 2 Text: At the Moulin Rouge? Buneo npesenranumy,
acquainted Describing people ayJM03allnCh
7. Getting 2 Practical English Kaprunku, ayanosanuch
acquainted
8. Family 2 Introductory text, topical Tabnuust
vocabulary
9. Family 2 Making up dialogues, practical ayu03alNcCh
exercise based on the active
vocabulary..
10. | Family 2 General outlook. Kaptuukn
11, | Family 2 Text “Who knows you better?” | ayanosanucs
12. | Family 2 Work with the active KapTHHKH, ayAH03alliCh
vocabulary, monologues based
on proverbs
13, | Family 2 Translating exercises based on TaGnuiel, ayauo3anvce
the active vocabulary
14. | Family 2 Text rendering. Tabanupl, ayano3anuch
15. | Appearance 2 Travelling by sea. Work with the | TaGursl, ayamno3anucs
and character vocabulary.
16. | Appearance 2 Making dialogues based on the | Tabnuiel, ayanosanuck
and character topic.
17. | Appearance 2 My favorite means of travelling. | TaGmuisl, aynuo3anuch
and character Monologues.
18. | Appearance 2 Text: American food. Work with | ayawo3samuce
and character the active vocabulary.
19. | Appearance 2 Translating exercises. Making KapTUHKN
and character monologues based on the
proverbs.
20. | Appearance 2 Making up dialogues, texts Tabsuiel, ayamuosanuch
and character rendering
Hroro: 40
S cemecTp
Ne Howmep O6bém | Tema npakTHUecKoro 3aHATHA | Y4eOHO-HATTIAAHEIC
n/m paszzena YacoB niocobus
JUCIHTLTHHBI
1. Health 2 Introductory text, topical Tabmuirel, ayauo3anvch




vocabulary

2. | Health 2 Work with the active Tabnuiis!, ayAM03aMuch
vocabulary, monologues based
on proverbs
3. Health 2 Text: A man with a bad heart, Tabnuuel, ay1uo3anuch
practical exercises based on the
content of the text and
vocabulary
4, Health 2 Translating exercises based on Tabnunel, ayaAno3anuch
the active vocabulary
S. Travelling 2 Travelling. General outlook. Kaptunkn
6. Travelling 2 Travelling by train. Introductory | ayawosanucs
text, topical vocabulary
7. Travelling 2 Work with the active KapTHHKH, ay IMO3aIuCh
vocabulary, monologues based
on proverbs
8. Travelling 2 Travelling by plane. Translating | Tabmurel, ayauosanuch
exercises based on the active
vocabulary
0. Food and 2 Text: American food. Work with | aynuno3anucs
meals the active vocabulary.
10. | Food and 2 Translating exercises. Making KapTHHKH
meals monologues based on the
proverbs.
11. | Food and 2 Making up dialogues, texts Tabnuupl, ayAHO3AMUCH
meals rendering
12. | Food and 2 An Englishman's diary.
meals Composition.
13. | Food and 2 Text: Eating out. Practical KapTHHKH, ayIH03aITUCh
meals exercises.
14. | Shopping 2 Text: The big stores of London, | Tabauusl, ayano3amnmucs
work with the text and
vocabulary
15. Shopping 2 Making up dialogues Tabmuiel, aymmos3anvichk
16. | Shopping 2 Translating exercise, Listening ayJIM03aHCh
17. | Shopping 2 Buying goods. Monologues. KapTHHKA
18. | Shopping 2 Buying food. Making up Tabnwiel, ayauosanuch
dialogues, texts rendering
Hroro 36
6 cemecTp
Ne Howmep O6wéM | Tema MpakTHUYECKOTO 3aHATHA | Y4YeOHO-HarsIHbIC
n/n pasznena 4acoB nocoGus
JMCITATLTAHBI
1. Leisure time. 2 Introductory text, topical Tabmume!, ayamoszanvch

vocabulary




Leisure time.

Work with the active
vocabulary, monologues based
on proverbs

Tabnuuel, ayaHo3amiuch

Leisure time.

Text: A night at the theatre,
practical exercises based on the
content of the text and
vocabulary

Tabnuupl, ayano3anvchb

Leisure time,

Translating exercises based on
the active vocabulary

Tabnuupl, ayano3anuch

Leisure time,

Making up dialogues

Tabnuuer, ayauo3anuce

Leisure time.

Text: Cinema, topical
vocabulary. Vocabulary
exercises, monologues based on
the topic

Buneo npeseHTauu,
ayno3armch

Getting a job.

Introductory text. Translating
exercises based on the active
vocabulary.

Tabnuier

Getting a job.

Making up dialogues, practical
exercise based on the active
vocabulary. Text: Employment
agencies.

AyInO3aIIncChb

Getting a job.

Steps of looking for a job.

Kaprtunku

10.

Getting a job.

Classified ads. The way of
looking for a job.

ayIuo3anuce

1.

Getting a job.

Work with the active
vocabulary, monologues “The
best way of job haunting”.

KapTHHKH, ayAH03aIlTHCh

12.

Getting a job.

Translating exercises based on
the active vocabulary

Tabnue1, ayauosanuch

13.

Getting a job.

How to write a resume and make
an appointment..

Tabnuuel, ayauozanuch

14.

Getting a job.

The problem of unemployment.
Discussion,

Tabmuupl, aya103anich

15.

Home.

Text: The American home.
Work with the text.

Tabmu1el, ayarosanuch

16.

Home.

Vocabulary exercises.

Tabnuupl, ay1no3amnuch

17.

Home.

Types of dwellings. Description
of houses.

ayJIMO3aITHCh

18.

Home.

Translating exercises. Making
monologues based on the
proverbs.

KapTHHKH

19.

Home.

Making up dialogues, texts
rendering

Tabnuubl, ay1no3anuch

20.

Home.

The house of my dream.
Composition.




21 Home. 2 Text: Buying a house. Practical | kapTuHKH, ayaHO3aKUChH
EXEICISES.
22. | Man and 2 Topical vocabulary, work with Tabmunel, ayH03arnnuch
movies. the vocabulary
23. | Manand 2 Introductory text. Work on the Tabmu1el, ay1103anuch
movies. text.
24. | Man and 2 Translating exercise, Listening | ayauo3anuce
movies.
25. | Manand 2 Texts rendering. KapTHHKH
movies.
26. | Man and 2 My favorite film. Dialogues. Tabmnu1ib1, ayIn03amuch
movies.
27. | Man and 2 My favorite actor. Monologues.
movies.
28. | English 2 The better place to shop in. Tabmuel, ay 1H03amuch
schooling. Monologues.
29. | English 2 Our supermarkets. Advantages Tabnuie1, ay1mo3anuch
schooling. and disadvantages of shopping
in the markets.
30. | English 2 Topic discussion. Tabmuel, ay1Mo3anuch
schooling.
31. | English 2 Topical vocabulary, work with
schooling. the vocabulary
32. | English 2 Introductory text. Work on the Tabnuupl, ayano3anich
schooling. text.
33. | English 2 Translating exercise, Listening Aynno3amnuce
schooling.
34, | English 2 Test
schooling.
Uroro 68
7 cemecTp
Ne /it Howmep O6wéM | Tema mpaxTrdeckoro 3aHsATHS | Y4ueOHO-HarJsIHBIE
pazznena JacoB nocoOust
AHCUHUTIITHHBI
l. Books and 2 Topical vocabulary. Work with Tabnuiel, ayauo3anuch
reading the vocabulary.
2. Books and 2 Text: Graham Greene. Text Ta6uel, ay1Mo3anuch
reading exercises.
3. Books and 2 Text rendering. Work with the Tabnuisl, ayIM03anuch
reading active vocabulary.
4. Books and 2 Books in modern life. TaGmu1el, ayIHO3aMNUCh
reading Discussion.
S. Books and 2 Books and reading. Dialogues. Tabnuupl, ay1no3anuch
reading
6. Books and 2 My favorite book. Buneo npe3eHTanu




reading

7. | Books and Modern writers. Buieo mpe3eHTaun
reading
8 Books and Modern books and bookstores IpesenTannu,
reading ayJMo3aItuch
9 Books and Practical English
reading
10 | Books and Revision
reading
11 Television Topical vocabulary, vocabulary | KapTtuHkH, ayanosanucs
exercises
12 . Television Introductory text. Translating Tabnuuer
exercises based on the active
vocabulary.
13 | Television Making up dialogues, practical | ayanosanucs
exercise based on the active
vocabulary. Text: A national
disease?
14 Television Text rendering. Kaptunku
15 | Television Text: The story so far. The ayauo3aIuch
history of television.
16 | Television The usage and harm of the KapTHHKH, ayAN03allrch
Internet. Discussion.
17 Television Translating exercises based on Tabnuuel, ayauo3anuch
the active vocabulary
18 | Television Dialogues based on the topic. Tabnuuet, ayAno3amuch
19 | Television Modern television: pros and
cons
20 | Television Revision
21 Man and Topical vocabulary. Work with | Tabmuusl, ayano3annch
music the vocabulary.
22 | Man and Text: Understanding music. Tabnuisl, ayuo3anuch
music Work with the text.
23 Man and Vocabulary exercises. Tabnuupl, ay1mo3anuch
music
24 Man and Text: Afro-American music. ayRHO03aITHCH
music Text work.
25 Man and Translating exercises. Making KapTHHKHU
music monologues based on the
proverbs.
26 | Man and Making up dialogues, texts TaGnuipl, ayH03anuch
music rendering
27 Man and My favorite composer.
music Composition.
28 | Manand Text:. The proms: A living KapTHUHKH, ayIn03aHich




music tradition. Practical exercises.
29 | Manand 2 Making dialogues based on the | TaGmurr, aymosanuce
music topic.
30 | Man and 2 My favorite music. Monologues. | Tabnumsl, ayauo3anuch
music
Hroro: 60
8 cemecTp
Ne Homep O6bém | Tema npakTHUeckoro 3aHATHA | Y4eOHO-HarsaHbIe
n/m paszena 4acoB nocobus
JTVCIATUTHHBI
l. Customs and 2 Christmas. Tabmuiel, ay1uo3anuch
holidays.
2. Customs and 2 New Year. Tabnnupl, ay1o3anmce
holidays.
3. Customs and 2 Thanksgiving day. Tabmuiel, aymmo3anuch
holidays.
4, Customs and 2 Mothers Day. Tabmuiel, ayquo3anuch
holidays.
5. Customs and 2 Dialogues based on the topic. Tabnumel, aynuo3anuce
holidays.
6. Family life. 2 Topical vocabulary, vocabulary | KapTtiuku, aynno3anick
exercises
7. Family life. 2 Introductory text. Translating Tabnnusl
exercises based on the active
vocabulary.
8. Family life. 2 Making up dialogues, practical ayJIn03aMuCh
exercise based on the active
vocabulary. Text: The politics of
housework.
9. Family life. 2 Text rendering. Kaptuaku
10. | Family life. 2 The rules of happy family life. aynO03aMuch
Monologues.
11. | Environment 2 Environment pollution. Tabnuusl, ay1Ho3anuch
protection. Vocabulary exercises.
12. | Environment 2 The problem of global warming. | Tabnuuebl, aynvosanuce
protection. Discussion.
13. | Environment 2 Texts renderings. ayIno3anmich
protection.
14. | Environment 2 Translating exercises. Making KapTHHKH
protection. dialogues based on the topic.
15. | Environment 2 Making up dialogues, texts Tabnuupl, ayqMo3anicy
protection. rendering
Hroro; 30




4.4 CamocTogTebHas padoTa cTyieHTa

4 cemectp
Ne T €MKOCTb,
Bua CPC PYJIOEMIO
n/m 4acoB
1 HononuuTtensHble yrpaxHeHus Kk TeMe Getting acquainted. 10
Jlaboparopras pabora.
5 JlomoNTHATENBHBIE  ympaxHeHuss Kk Teme  Family. 10
JlaGopatopHas paboTa.
3 JloTIOTHUTENbHBIE YIIPaXXHEHHs: K TeMe Appearance and 12
character. JlaGopaTopras pabora.
Hroro: 32
No T
0 5 cemectp PYIOEMKOCTH,
n/n YacoB
Bun CPC
1 HomonuurensHele ypaxxHeHus K reme Health. 10
JlaGoparopHnas pabora.
5 JlononHuTENbHBIE YIpaxHeHUs K TeMe Travelling. 10
JlaGopatopHras pabora.
3 JlononuuTensHbIe ynpaxHeHns K Teme Food and meals. g
JlaGoparopras pabora.
4 JononuuTtensHele ynpaxHeHNs Kk TeMe Shopping. g
JlabGoparopras pabora.
HUroro: 36
Ne TpymoeMKocTb,
6 cemecTp Py X
n/m 9acoB
Bug CPC
) JlonoTHUTENBHBIE YIpaXHEHHS k TeMe Leisure time. 14
JlabopatopHas pabora.
5 JlomomHUTENBHBIE yIpaxHeHus k Teme Getting a job. 14
JlaGoparopHas pabota.
3 JlonomHUTEbHBIE YIIpaxKHeHNs K TeMe Home. 14
JlaboparopHnast pabora.
4 JlononunTenbHble ynpaxHeHHs kK TeMe Man and movies. 14
JlaboparopHras paborta.
5 JlomonmHuTeNnbHBIE YpaxkHeHHs K Teme English schooling. 20
JlaGopartopHas pabora.
Uroro: 76
7 cemeerp TpynoemkocTs,
9acoB
Ne Bux CPC

n/n




1 JononautensHble ynpakHeHUs K TeMe Books and reading. 28
JlabopatopHas paboTa.

) JlomonHUTENBHBIE yIpaXkHeHus k Teme Television. 28
JlaGopatopHas pabora.

3 JononauTtensHpIe ypaxkHeHHs K TeMe Man and music. 28
JlaboparopHas paboTa.
Hroro: 84

8 cemeerp TpynoemkocTs,
YacoB

o® Bux CPC

I JlononuurtenpHbIe ypaxHeHus K TeMe Customs and 5
holidays. JlabopatopHast pabora.

? JIonoNMHUTENBHBIE YIPaXHEHUs K TeMe Family life. 2
JlabopaTtopHas paboTa.

3 JlomoHUTENBHBIE yIIpaXXHEeHHst K TeMe Environment 5
protection. JlaboparopHas pabota.
Wroro: 6

5. KypcoBbie paboThI — He IIPEyCMOTPEHBI

6. O6pasoBaTebHBIC TEXHOJOTHH

C Bun 3ansatus | Vcrionb3yembie HHTEpakTHBHBIE 0Opa3oBaTenbHble | KomwdecTso
eMecTp
(J1, I1P, JIP) TEXHOJIOTHH JacoB
4 P KOMTTBIOTEPHBIE CHMYJISALINH, 14
POJIEBBIE UTPBI
5 JIP KOMITBIOTEPHBIE CUMYJISILIAH, 20
POJIEBBIC UTPBI
6 JIP KOMITBYOTEPHBIE CUMYJISILIUH, 20
POJIEBBIE UIPBI
7 JIP KOMITBIOTEPHBIC CUMYJISILIUH, 20
POJIEBBIE UIPBI
8 JIP KOMIIBIOTEPHBIE CUMYIISLINH, 20
POJIEBEIC HIPBI
Hroro: 94

7. OueHo4YHbIE CpeacTBA Ui TEKYIIero KOHTPOJS YCIeBAeMOCTH, MNPOMeKYTOYHOM
aTTeCTAHH 10 HTOraM OCBOCHHUH JUCUMIUJIMHBI H y‘leﬁHO-MeTO[IH‘IeCKOC obecneuenue
caMoCTOSITEIbHOH padoTer cryaeHToB (cMm. ¢oc IIpakmukym no Kyasmype peueeozo
00UieHUA HA 6MOPOM UHOCHMPAHHOM (AH2TUHACKOM) A3bIKE)

8. YueGHo-MeTOQMUYecKoe N HHPOpPMALIMOHHOE 00ecnedeHrne M CUUILTHHbI
a) OCHOBHasl JIUTEparypa

1. Apaxkna B.JI. TlpakTiueckuit Kypc aHrmMicKoro sseika. 3. 4 Kype: yueb. s
CTYIEHTOB By308; 101 peat. B.JI. Apaknna — 6-e u3f., for. u ucrp.- M.: Branoc, 2005.

2. Hposmosa T.1O., Bepectosa A.U., JlyHaeeckas M.A. u np. Everyday English:
yuebHoe nocodue.- 7-e uzn.- CII6.: Anronorus, 2007.

3. Hposmosa T.1O., Bepecrosa A.U., Maunosa B.I'. English Grammar: Reference
and Practice: YueGHoe mocoOue. — Usnanue neBsToe, MCIpaBiIeHHoe M nomonHeHHoe.- CII6.:
Antonorus, 2004.

4. Hposznosa T.10., Mannosa B.I'., Huxonaesa B.C. English Through Reading:
KommexcHoe yueOHoe mocobue — M3aanve nsiroe, - CI16.: Antonorus, 200310




0) IOTIOTHUTETbHAS JINTEPATYpa

1. [IpaxtrHeckas (pOHETHKA aHTIMHCKOTO A3biKa: Y4el. st dax. aHril. s3. nel. uH-
toB. / M.A. Cokososa, K.II. I'untost, JILA. Kantep u ap. — M.: Branoc, 1997.

2. Mepxynosa E.M., @unmumonosa O.E. u np. AHrmmHCKUR S3bIK IS CTYAEHTOB
YHUBEPCUTETOB. UTeHHe, MHCbMEHHas U ycTHas nmpaktuka. — CI16.: U3narensctBo Coroz, 2000.

3. bepesura O.A., UInumox EM. AuHrmmiickmii 43BIK IS CTYIEHTOB
YHHBEPCHTETOB. YTIpaxkHeHUs 110 rpammaruke. — CI16.: Mzparenscteo Coros, 2000.

4. Caaxsn A.C. YpaxxHeHHUS 110 'paMMaTHKE COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO A3bIKa. —

M.: Ponsg, 2001.

8.4. MeToanyecKue yKa3zaHHs ¥ MaTEpPUaJIbl IO BUIaM 3aHATHH.

1. 3BykoBoe npunoxenue k yueOuuky Apaxvn B.JI. [Tpaxriueckuit Kypc aHTIHHACKOTO
s3bIKa. | Kypc (hOHETHUECKHE YITPAXKHEHHS, TEKCTHI U JUAIOTH).

2. Clare West. Listen Here! Intermediate Listening Activities. — Georgian Press (Jersey)
Limited, 1999.

3) mporpamMMHoOe obecnevenue- cetb UHTepHET

4) 6a3n1 maHHBIX, THGHOPMAIMOHHO-CITPABOYHbIE U TOMCKOBBIE CHCTEMBI: CIIOBAPH OH —
natts (www.abbylingvo.ru) mouckoBsle CHCTEMBl WWW.nigma.ru
9. MaTepnaibHO-TEXHUYECKO€ 00eCedeHNe JHCUUITHHBI!
Kommnerotepabie knacesl (110, 113)
10. MeToau1eckue peKOMEHIAUM 110 OPraHU3alNi H3yYeHHUS THCIHITHHBI:
OcHOBHast IeJIb TIPOTpaMMBl — OOy4YeHHe peYd Ha OCHOBE pa3BUTHA HEOOXOMMMBIX
aBTOMATU3HPOBAHHBIX PEUEBBIX HABBIKOB, PA3BUTHE TEXHWKHM YTCHHS W YMEHHUS IIOHMUMATh
aHTTIMICKUH TEeKCT, COZepKalllil YCBOCHHYIO paHee JIEKCUKY M I'paMMAaTHKY, a TaK)KE pa3BUTEE
HaBBIKOB MMCBMEHHOH peyH.
3aHATHSA ~ NPEAYCMATPHBAIOT  TPEHHPOBKY  peueBbIX  00pasloB ¢ HCIIONB30BAHHEM
MOJICTAHOBOYHBIX TaOJIHI, BBIMOJIHEHUE TI'PaMMaTHYCCKUX VYIIPaKHEHWH, MOCTPOEHHBIX Ha
JTEKCHUECKOM MaTrepHaiie MPEABIAYIINX YPOKOB W HWMEIOIIHE LENBIO NMEPBHYHOE 3aKPEIUICHHE
rpaMMaTHYECKUX SBNEHUH, BCTPEHAIOINXCS B TEKCTE,
JUIs  caMOCTOSITETTBHOTO M3Y4YEHHsT B KadecTBE CMPaBOYHOTO MaTepuana Mpellaratiorcs
JAEKCHYCCKUH W (OHETHYECKHH KOMMEHTAapUM M YIPaXXHEHHS, CMOCOOCTBYIOIME DPa3BHTHIO
HABBIKOB YCTHOH pEYHW HA OCHOBE OBJAJCHUS (OHETHUCCKUMH, JIEKCHUECKUMH U
rpaMMaTHYECKHMH SIBIICHUSIMH TEKCTa.
CryneHTaM nmpejjiaraeTcsl TMepedyeHb 3aJaHWil, KOTOpblE HOJDKHBI OBITh  BBIITOJIHEHbI
CaMOCTOSITETILHO M C HCTIONIB30BAHHEM 3BYKO3AIMTHUCHIBAIOIIEH annapaTypsl.
Pabouyast mporpaMma 1o AUCHUILTHHE «[Ipakmukym no Kyiemype peuego2o 00ueHus Ha 6MmOpoM
UHOCMPAHHOM (AHZTULICKOM) A3blKe» COCTaBIeHa B COOTBETCTBHHU ¢ Tpebosanusmu ®I'OC BO
no wHampaeneumio 45.03.02 Jlunrsuctuka mnpoduns «TeopHs M MeToOWKa TpENOAaBaHUS
WHOCTPaHHBIX S3BIKOB M KyiIbTyp» (Hemenxmil w aHIriMHACKMH #A3BIKM) JUIA CTYAEHTOB
bunonornyeckoro GpaKyabTeTa ¢ BTOPHIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (aHTITHICKHMM), OYHOM GOPMET
o0yuenus, kBaTu¢puKanus (CTENECHb) BBITYCKHUKA — OaKanasp.
11. TexHonornyeckasi KApTa THCHUTINHBI
Kypc 2,3,4 cemectp 4,5,6,7,8
[TpenongaBarenu, BeAyHMHUe MpakTHYeCcKHe 3aHsaTHS — Baxteposa E.B.
Kadenpa anrnmiickoit ¢punonorun.

KpeanTHO — MoaysIbHAst CHCTEMA HE MTPEAYCMOTPEHA.,
CocraBuTenn: Baxrteposa E.B., cr.npen
3aB.kadeapoii anramiickoii dunostorun . lykuna O.B., noueHt

CornacoBano:
3aB. kadenpoit poman@ — repMaHCKOM Epemeesa O.B., nouent




